
— Ну давай, давай. Ударь меня! Думаешь, это мило?

Цянь До До задиристо вскинула голову и обвела взглядом стражей. У них просто языки злые,
вряд ли они на самом деле посмеют ее ударить.

— Не успели вырасти, а уже считаете себя взрослыми людьми. Столько болтаете... Разве вы не
боитесь вывихнуть себе языки? Лун Му Чэнь мой младший братец. Быстро позовите его сюда.
Скажите ему, что его разыскивает эта барышня, — насмешливо заявила Цянь До До, холодно
фыркнув.

Стражи переглянулись. Они не ожидали что эта женщина окажется столь назойливой. Она
даже посмела хвастаться, что их принц ее "младший братец"?

Несмотря на то, что все они были заносчивыми людьми, но их верность принцу Чэню была
непоколебимой. Как смела эта девчонка оскорблять их принца? В ту же секунду их охватил
гнев.

Стражи больше не обращали внимания на ее болтовню. Они выхватили мечи, явно подумывая
связать Цянь До До и вышвырнуть оттуда.

Цянь До До не ожидала, что они перейдут к активным действиям. Она отступила на пару шагов
и приготовилась защищаться.

— Что вы делаете! — из ворот поместья послышался строгий голос.

Несколько стражей повернулись, чтобы посмотреть, кто говорит. Один из них почтительно
ответил:

— Командир Хань, эта злобная простолюдинка только что оскорбила его высочество. Поэтому
мы собирались ее связать.

Командир... Хань?

Цянь До До подняла голову и поняла, что встретила знакомого человека. Она принялась
махать руками и кричать изо всех сил:

— Старина Хань, старина Хань, я здесь. Это я, это я. Цянь До До.

Как только Хань Те увидел эту женщину, у него сразу же заболела голова. Он нахмурил брови и
холодно спросил:

— Что ты здесь делаешь?

— Я пришла к Лун Му Чэню. Но они меня не пускают, — и Цянь До До бросила косой взгляд на
стражей.

Стражи разом втянули головы в шеи. У них мелькнула мысль, что эта девчонка действительно
знакома с командиром Ханем. Посмотрите, как она к нему обращается. Должно быть, они
близкие друзья.

Хань Те перевел взгляд на стражей. Некоторые из них все еще держали в руках мечи, которые
пока не успели убрать. Он кашлянул и заявил:

— Барышня Цянь, его высочество приказал не пускать посторонних.



— Я не посторонняя! — выпалила Цянь До До, указав себе на нос.

— Что ж, в поместье принца Чэня беспрепятственно могут входить лишь третий и четвертый
принцы. Если не было особого разрешения от его высочества, даже императрица не сможет
войти сюда. Неужели барышня Цянь не понимает этого простого правила? Вы сказали, что не
являетесь посторонней, но когда вы успели стать супругой принца Чэня? — и Хань Те
засмеялся, словно в его словах скрывался какой-то глубокий смысл.

Как могла Цянь До До не понять, что над ней насмехаются. Она так разозлилась, словно ее
сердце драли сотни когтистых лап.

Лун Му Чэнь, как ты мог так поступить!

Даже Лун Юй Тянь может свободно приходить в поместье принца Чэня, когда пожелает, так
почему ее держат за воротами? Мало того, ее еще и макнули лицом в грязь!

— Хань Те, ты твердо решил, что не дашь мне увидеться с Лун Му Чэнем? — Цянь До До была
так сердита, что скрипела зубами от злости.

— Извините за доставленные неудобства, но его высочество сейчас занят, — без колебаний
отказал ей Хань Те.

Вообще-то, Хань Те должен был вежливо и почтительно обращаться к третьей принцессе.
Однако, эта своевольная девчонка не произвела на него большого впечатления, поэтому он ее
ни в грош не ставил.

Каждый раз, когда его господин встречается с ней, он защищает ее, дает ей деньги и уступает
во всем. В конце-концов, он даже стал ее названым братом. Что еще хуже, ее "младшим
братом".

Но самое главное, она является супругой третьего принца, и все равно бесстыдно соблазняет
его господина.

Ради того, чтобы репутация принца Чэня осталась незапятнанной и их отношения с третьим
принцем не испортились, лучше держать эту женщину подальше от его господина, чтобы она
его не испортила.

— Если я буду настаивать на том, чтобы сегодня увидеться с Лун Му Чэнем, тогда ты меня
убьешь? — не сдавалась Цянь До До.

— Я бы не посмел... Но должен сказать, что если барышня Цянь хочет увидеться с его
высочеством, тогда перед этим ей придется меня связать.
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